Hasznalati utasitas az MDa dizelmozdonyhoz nﬂ tb
Az MDa motorkocsi a MAV részére gyartott eredetileg hatrészes kénny(i mellékvonali motorvonat poggyaszmotorkocsija. A

motorvonatok forradalmi valtozast hoztak a mellékvonalak forgalmaban a févonalak kényelmét kinalva. Kezdetben a
vicinalisok forgalmat lattak el, de hamar kiderult, hogy tavolsagi forgalomban is megalljak a helyuket. A motorkocsik
tehervonatok tovabbitasara is alkalmasak voltak, rendszerint mellékvonalakon hasznalték 6ket erre a célra. Az 1970 és 1975 HO 1:87

kozott gyartott gépeket 2011-ben vontak ki végleg a menetrend szerinti forgalombdl. A utols6 mikddéképes Mda 3017-es

palyaszamu motorkocsi mind a mai napig rendszereres résztvevdje a vasuti forgalomnak
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Biztonsag és garancia

Ez a modell mlianyag és fém alkatrészekbdl készilt és csak 14 éves vagy annal id6sebb személyek részére alkalmas a hasznalata. Kis alkatrészeket tartalmaz, amelyek
fulladasveszélyt jelenthetnek a kisgyermekek szamara. Ez a termék egy elektronikus készllék. Tegyen meg minden dvintézkedést az aramiités elkeriilésének érdekében. Az
aramforras (tdpegység) nem haladhatja meg a 12 VDC/1A-t. Csak a helyi rendelkezéseknek megfeleld tapegység hasznalhaté. A modell kizarélag nem kereskedelmi célokra
alkalmazhaté. A garancia id6tartama a szamla kidllitasatol szamitott 1 évig érvényes. A garancia nem terjed ki az olyan kop¢ alkatrészekre, mint a gumiabroncsok vagy a motor
szénkeféi. Agarancia nem terjed ki tovabba a nem megfeleld kezelés, a hianyzé karbantartas, a nem rendeltetésszerii hasznalat, a tulzott tizemi fesziiltség, a tulzott erd (példaul torott
tk6z6bakok, antennak), a tulmelegedés, a nem megfelel6 csomagolas stb. altal okozott karokra. Afesték és a nyomtatasi hibak szintén nem tartoznak a garancia ala.

Kizarolag eredeti csomagolasban tarolja és széllitsa! A modellt 6vja az erbs
napsugarzastol és a 30 °C-ot meghaladé hémérséklettél. Miel6tt hasznalja a modellt,
futtassa 15 percig mindkét iranyba, kilonb6z6 sebességgel, az alkatrészek
bejaratasanak érdekében. A kerekeket és az ablaktorlket kizardlag puha, alhokollal
vagy metil-alkohollal nedvesitett torl6kendbvel tisztitsa! Soha ne hasznaljon szerves
oldoszert! A modell a hosszutavu tarolas érdekében nagy viszkozitasu olajjal kezelve
érkezik. Aforgévazak tengelyének és a fogaskerekeinek a kenésére kizardlag gyanta-és
savmentes kendanyagot hasznaljon a forgévaz kenéséhez. 6vatosan tavolitsa el a
véddburkolatot, ugy, hogy a burkolat végét lenyomja majd lefelé emeli azt. (Iasd: 1. abra) forgovaz
Az els6 hasznalat el6tt ajanlott a csigakerekek finom olajjal vald kenése. r6gzitk

Tarolas és karbantartas a

A) abra: Feszitse az
oldalfalakat oldaliranyba
kb. 2 mm-rel

Utmutaté a DCC dekéder beszereléséhez (Plux22)
A mozdony karosszéria eltavolitdsahoz finoman feszitse szét az oldalsé részt, hogy a reteszek kiengedjenek. A
miveletet vastagabb puha targy felett végezze, hogy elkerllje a szétszereléskor az esetleges sériléseket. A
modell egy Plux22 foglalattal van felszerelve és alapértelmezettként egy vakdugdval van ellatva az analég ;
miikddéshez. Tavolitsa el a vakdugét (tarolja kés6ébbi hasznalathoz) és illessze be a DCC dekddert. (Iasd: 3. abra) b —
Ahangszoro csatlakozasa a forrasztas helyén REPRO-ként van jeldlve.
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Tavolitsa el a vakdugot
és illessze be a DCC dekddert

Kiegészitok felszerelése

A modell kiegészitékkel van ellatva, melyeket a
felhasznald maga szerel fel. A4 +1. abra mutatja a
tartozékok helyeit a mozdony mindkét vegén.

DIP kapcsol6 funkcio

e ( F3: On = allanddan bekapcsolt elsé fényszord (a helyzetjelzé lampakkal egyitt) / Off = az els6
fényszoro funkcidinak iranyitasa F3

JAS: Be: Noveliareflektor fényerejét/ Ki: Alap reflektor fényeré

Az els6 fényszoro és afiilke vilagitasanak beallitasa

A PCB vezetékelés lehetdvé teszi a DCC szamara, hogy kulénalléan iranyitsa a
fényszoré6 miakodését. Az AUX3 (F3) kimenet is hasznalhaté a fényszoéro
felkapcsolasara, amikor a helyzetjelzd lampak is fel vannak kapcsolva. Ez a funkcié a DIP
kapcsold altal aktivalhaté (3. abra). A modell vezetdfilk megvilagitassal is fel van
szerelve, melyet a DCC dekoder (AUX4 és AUX5) szabalyoz. Tanacsos a dekddert gy
konfiguralni, hogy a fllke fényeit a rendezd moddal egyltt szabalyozza.

Javitas és megsemmisités

Javitasi kérelmekkel kapcsolatban Iépjen kapcsolatba az eladéval. A garancia ideje alatt jelentkezé problémakat az eladasi bizonylat
masolataval az eladénak jelentse. A kereskeddé meg fogja erdsiteni, hogy a javitas a garancia altal fedezhet6-e. Amennyiben a javitasi tb d I

kérelem nem garancialis eset vagy a vevé nem tudja felmutatni az eladasi bizonylatot, a szallitasi és javitasi kltségek a végfelhasznalot WWW. m - m o e . co m
terhelik. Amodellt nem altalanos, hanem elektronikai hulladékként kell leadni.
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